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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom hija obbligatorja)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 459/2008
tas-27 ta’ Mejju 2008

li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott
u haxix

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
1580/2007 tal-21 ta’ Dicembru 2007 dwar regoli dettaljati
ghall-applikazzjoni  tar-Regolamenti tal-Kunsill (KE) Nru
2200/96, (KE) Nru 2001/96 u (KE) Nru 1182/2007 fis-settur
tal-frott u hxejjex ('), u b'mod partikolari 1-Artikolu 138(1)
tieghu,

Billi:

(1)  H-applikazzjoni tal-konkluzjonijiet tan-negozjati
kummer¢jali multilaterali tal-Laqgha ta’ 1-Urugwaj, il-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 jistipula I-kriterji
ghall-istabbiliment mill-Kummissjoni tal-valuri fissi ta’ I-
importazzjoni minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-
perjodi msemmijin fl-Anness tieghu.

(2)  Fl-applikazzjoni tal-kriterji msemmija hawn fuq, il-valuri
fissi ta’ l-importazzjoni ghandhom ikunu ffissati fil-livelli
msemmija fl-Anness ta’ dan ir-Regolament,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri fissi ta’ l-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 138 tar-
Regolament (KE) Nru 1580/2007 huma stabbiliti kif inhu
indikat fit-tabella ta’ I-Anness.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-28 ta’ Mejju 2008.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 27 ta’ Mejju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jean-Luc DEMARTY

Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GU L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANNESS

tar-Regolament ta’ -Kummissjoni tas-27 ta’ Mejju 2008 li jistabbilixxi l-valuri fissi ta’ l-importazzjoni
ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u haxix

(EUR/100 kg)
Kodici NM Kodici tal-pajjiz terz (') Valur fiss ta’ l-importazzjoni
0702 00 00 MA 84,4
MK 62,7
TN 105,3
TR 82,8
77 83,8
0707 00 05 JO 162,5
TR 136,6
77 149,6
070990 70 TR 106,4
77 106,4
080510 20 EG 36,7
IL 65,9
MA 51,2
MX 62,0
TN 55,0
TR 72,1
uUs 57,7
77 57,2
0805 50 10 AR 132,6
TR 163,7
uUs 151,8
ZA 115,0
77 140,8
0808 10 80 AR 89,8
BR 85,7
CA 78,7
CL 91,3
CN 81,7
MK 65,0
NZ 105,7
uUs 102,7
Uy 93,6
ZA 78,5
77 87,3
0809 20 95 TR 541,3
us 571,5
77 556,4

(1) In-nomenklatura tal-pajjizi ffissata mir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 18332006 (GU L 354, 14.12.2006, p. 19). Il-kodi¢i “ZZ”

jirrapprezenta “origini ohra”.
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 460/2008
tas-27 ta’ Mejju 2008
li jemenda r-Regolament (KE) Nru 85/2004 1i jistabbilixxi I-kriterji ta’ klassifika tas-suq ghat-tuffieh

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1182/2007 tas-26 ta’ Settembru 2007 li jistabbilixxi regoli
specifici rigward is-settur tal-frott u I-hxejjex u li jemenda d-
Direttivi 2001/112/KE u 2001/113/KE u r-Regolamenti (KEE)
Nru 827/68, (KE) Nru 2200/96, (KE) Nru 2201/96, (KE) Nru
2826/2000, (KE) Nru 1782/2003 u (KE) Nru 318/2006 u li
jhassar ir-Regolament (KE) Nru 2202/96 ('), u partikolarment 1-
Artikolu 42(a) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 85/2004 (3
jipprovdi b'mod partikolari ghal tnaqgis fid-daqs minimu
mill-1 ta Gunju 2008 sabiex ikun hemm konsistenza
ma’ l-istandard ghat-tuffieh UNECE-FFV-50 tal-Kummiss-
joni Ekonomika ghall-Ewropa tan-Nazzjonijiet Uniti.
Madankollu, dak l-istandard gie emendat u d-dispozizzjo-
nijiet dwar id-daqs ghandhom jigu aggornati skond dan.

(2)  Sabiex ikun evitat kwalunkwe konflitt mal-ligi kummer¢-
jali, kull referenza ghall-ismijiet kummercjali ghandha
tithassar mil-lista tal-varjetajiet ta’ tuffieh stipulata fl-
Appendi¢i  ghall-Anness  ghar-Regolament (KE) Nru
85/2004.

(3)  Jehtieg ukoll Ii llista tal-varjetajiet tigi riveduta, sabiex
tiffacilita l-ispezzjonijiet. Brizultat ta’ dan, irid jizdied
is-sinonimu “Renetta del Canada” ghall-varjeta “Reinette
blanche du Canada” u l-varjeta ta’ tuffiech “Zarja Alatau”
trid tkun inkluza fl-istess lista.

(4)  Ir-Regolament (KE) Nru 85/2004 ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan.

(5)  Il-mizuri pprovduti b’'dan ir-Regolament huma skond I-
opinjoni tal-Kumitat ta’ Gestjoni ghall-Organizzazzjoni
Komuni tas-Swieq Agrikoli,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness ghar-Regolament (KE) Nru 85/2004 huwa emendat
skond I-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara
dak tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 27 ta’ Mejju 2008.

() GU L 273, 17.10.2007, p. 1
(» GU L 13, 20.1.2004, p. 3. Ir-Regolament kif emendat l-ahhar bir-
Regolament 1238/2005 (GU L 200, 30.7.2005, p. 22.

Ghall-Kummissjoni
Mariann FISCHER BOEL
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS

L-Anness ghar-Regolament (KE) Nru 85/2004 hu emendat kif gej:

(1) H-punt I jinbidel b’dan li gej:

“[ll. DISPOZIZZJONIIET DWAR ID-DAQS

Id-dags jigi stabbilit jew skond id-dijametru massimu tat-tagsima ekwatorjali jew inkella skond il-piz.

Ghall-varjetajiet kollha u ghall-klassijiet kollha d-dags minimu huwa 60 mm, jekk mkejjel skond id-dijametru jew
90 g, jekk jitkejjel skond il-piz. Frott ta’ dagsijiet izghar jista’ jkun accettat, jekk il-livell Brix tal-prodott huwa
akbar minn jew indaqs ghal 10.5° Brix u d-dags mhuwiex izghar minn 50 mm jew 70 g.

Biex zgur ikun hemm uniformita ta’ dags fil-kaxxa ta’ l-ippakkjar:

(a) ghal frott li jkun tkejjel skond id-dijametru, id-differenza fid-dijametru bejn il-frott li jkun hemm fl-istess
kaxxa ghandha tkun limitata ghal:

— 5 mm ghall-frott tal-Klassi ‘Extra’ u ghall-frott tal-Klassijiet I u II ippakkjat fringieli u fsafef. Madankollu,
ghat-tuffieh tal-varjetajiet Bramley's Seedling (Bramley, Triomphe de Kiel) u Horneburger, id-differenza fid-
dijametru tista’ tkun sa 10 mm, u

— 10 mm ghall-frott tal-Klassi I ippakkjat sfuz fil-pakkett jew fpakketti ghall-bejgh. Madankollu, ghat-tuffich
tal-varjetajiet (Bramley, Triomphe de Kiel) u Horneburger, id-differenza fid-dijametru tista’ tkun sa 20 mm,
jew

(b) ghall-frott 1i jkun tkejjel skond it-toqol, id-differenza fit-toqol bejn il-frott fl-istess pakkett ghandha tkun
limitata ghal:

— 20 % tat-toqol medju tal-frotta individwali fil-pakkett, ghall-frott tal-klassi ‘Extra’ u ghall-frott tal-Klassi I u
I i jkun ippakkjat fringieli u saffi, u

— 25 % tat-toqol medju tal-frotta individwali fil-pakkett ghall-frott tal-Klassi I ippakkjat sfuz fil-pakketti jew
fil-pakketti ghall-bejgh.

Ma hemmx rekwiziti ghal uniformita fid-daqslimitazzj ghal frott tal-Klassi 11 ippakkjat sfuz fil-pakkett jew
fpakketti ghall-bejgh.”

(2) Fl-Appendidi, il-punt 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4. Il-lista mhix ezawrenti tal-varjetajiet ta’ tuffieh ikklassifikati skond il-kriterji tal-kulur, tal-hmurija samranija u tad-
dags:

[I-frott ta’ varjetajiet li ma jiffurmawx parti mil-lista ghandhom ikunu kklassifikati skond il-karatteristici varjetali
taghhom.
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Varjetajiet

Sinonimi

Grupp tal-kulur

Hmurija
samranija

Dags

African Red

Akane

Tohoku 3

Alborz Seedling

Aldas

Alice

Alkmene

Early Windsor

Alwa

Angold

Apollo

Beauty of Blackmoor

Arkcharm

Arkansas No 18, A 18

Arlet

IO | O wm N

Aroma

Mutanti ta’ kulur ahmar ta’ Aroma,
perezempju Aroma Amorosa

= N

Auksis

e~}

Belfort

Pella

Belle de Boskoop u mutanti

Belle fleur double

Berlepsch

Freiherr von Berlepsch

N|O| O

Berlepsch rouge

Red Berlepsch, Roter Berlepsch

e~]

Blushed Golden

Bohemia

Boskoop rouge

Red Boskoop, Roter Boskoop

Braeburn

Mutanti ta’ kulur ahmar ta’ Brae-
burn, perezempju:

Hidala

Joburn

Lochbuie Red Braeburn

Mahana Red

Mariri Red

Redfield

Royal Braeburn

Bramley’s Seedling

Bramley, Triomphe de Kiel

Brettacher Simling

Calville (grupp ta’...)

Cardinal

Carola

Kalco

Caudle

w| N |w ||| T

Charden

Charles Ross

Civni

Coromandel Red

Corodel

Cortland

w | »|wm|O| O
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Varjetajiet Sinonimi Grupp tal-kulur Sljnr?rl;?; Dags
Cox’s orange pippin u mutanti Cox Orange C R
Mutanti ta’ kulur ahmar ta’ Cox’s B R
Orange Pippin, perezempju:
Cherry Cox
Crimson Bramley D L
Cripps Pink C
Cripps Red Cc®
Dalinbel B
Delblush D L
Delcorf u mutanti, perezempju: C L
Dalili
Monidel
Delgollune B L
Delicious ordinaire Ordinary Delicious B
Deljeni D L
Delikates B
Delor C L
Discovery C
Dunn’s Seedling D R
Dykmanns Zoet C
Egremont Russet D R
Elan D L
Elise Red Delight A L
Ellison’s orange Ellison C L
Elstar u mutanti, perezempju: C
Daliter
Elshof
Elstar Armhold
Elstar Reinhardt
Mutanti ta’ kulur ahmar ta’ Elstar, B
perezempiju:
Bel-El
Daliest
Goedhof
Red Elstar
Valstar
Empire A
Falstaff C
Fiesta Red Pippin C
Florina B L
Fortune D R
Fuji u mutanti B L
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Varjetajiet Sinonimi Grupp tal-kulur Si;f:nn;ﬂ;a Dags
Gala C
Mutanti ta’ kulur ahmar ta’ Gala, A
perezempju:
Annaglo
Baigent
Galaxy
Mitchgla
Obrogala
Regala
Regal Prince
Tenroy
Garcia D L
Gloster B L
Goldbohemia D L
Golden Delicious u mutanti D L
Golden Russet D R
Goldrush Coop 38 D L
Goldstar D L
Gradigold D L
Granny Smith D L
Gravenstein rouge Red Gravenstein, Roter Graven- B L

steiner

Gravensteiner Gravenstein D L
Greensleeves D L
Holsteiner Cox u mutanti Holstein D R
Holstein rouge Red Holstein, Roter Holsteiner Cox C R
Honeycrisp C L
Honeygold D L
Horneburger D L
Howgate Wonder Manga D L
Idared B L
Ingrid Marie B R
Isbranica Izbranica C
Jacob Fisher D L
Jacques Lebel D L
Jamba C L
James Grieve u mutanti D L
James Grieve rouge Red James Grieve B L
Jarka C L
Jerseymac B
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Varjetajiet

Sinonimi

Grupp tal-kulur

Hmurija
samranija

Dags

Jester

Jonagold (**) u mutanti, perezempju:

Crowngold
Daligo
Daliguy
Dalijean
Jonagold 2000
Jonabel
Jonabres

King Jonagold
New Jonagold
Novajo
Schneica
Wilmuta

Jonasty
Jonamel

Excel

Fukushima

Veulemanns

Jonagored u mutanti, perezempju:
Decosta

Jomured

Jonagold Boerekamp

Jomar

Jonagored Supra

Jonaveld

Primo

Romagold

Rubinstar

Red Jonaprince

Van de Poel

Surkijn

Jonalord

Jonathan

Julia

Jupiter

Karmijn de Sonnaville

N | 9

Katy

Katja

o~]

Kent

Kidd’s orange red

Kim

Koit

N| = | Nn| T

Krameri Tuvioun

Kukikovskoje

Lady Williams

Lane’s Prince Albert

Laxton’s Superb

Laxtons Superb

N | O

Ligol

o~]

Lobo

Lodel

Lord Lambourne
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Varjetajict Sinonimi Grupp tal-kulur s?r;n;?;a Dags
Maigold B
Mc Intosh B
Meelis B L
Melba B
Melodie B L
Melrose C L
Meridian C
Moonglo C
Morgenduft Imperatore B L
Mountain Cove D L
Mutsu D L
Normanda C L
Nueva Europa C
Nueva Orleans B L
Odin B
Ontario B L
Orlovskoje Polosatoje C
Ozark Gold D L
Paula Red B
Pero de Cirio D L
Piglos B L
Pikant B L
Pikkolo C
Pilot C
Pimona C
Pinova C
Pirella B L
Piros C L
Rafzubex A
Rafzubin C
Rajka B
Rambour d’hiver D L
Rambour Franc B
Reanda B L
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Varjetajiet

Sinonimi

Grupp tal-kulur

Hmurija
samranija

Dags

Rebella

Red Delicious u mutanti,
zempju:
Camspur

Erovan

Evasni

Flatrar

Fortuna Delicious
Otago

Red King

Red Spur

Red York
Richared

Royal Red
Sandidge
Shotwell Delicious
Stark Delicious
Starking
Starkrimson
Starkspur

Topred

Trumdor

Well Spur

pere-

Red Dougherty

Red Rome

Redkroft

Regal

b e e e

Regina

Reglindis

@)

Reine des Reinettes

Goldparmine, Gold Parmoné

Reineta Encarnada

Reinette Rouge du Canada

Reinette d’Orléans

Reinette Blanche du Canada

Reinette du Canada, Canada Blanc,
Kanadarenette, Renetta del Canada

Reinette de France

Reinette de Landsberg

Reinette grise du Canada

Graue Kanadarenette

Relinda

N|9| 9| O

Remo

=]

Renora

Resi

Resista

Retina

Rewena

Roja de Benejama

Verruga, Roja del Valle, Clavelina

Rome Beauty

Belle de Rome, Rome

Rosana

Berner Rosenapfel
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Varjetajiet

Sinonimi

Grupp tal-kulur

Hmurija
samranija

Dags

Royal Beaut

Rubin

Rubinola

Sciearly

Scifresh

Sciglo

Sciray

GS48

Scired

Sciros

Selena

Shampion

Sidrunkollane Talioun

Sinap Orlovskij

Orlovski Sinap

Snygold

Earlygold

el e e e

Sommerregent

Spartan

Splendour

St. Edmunds Pippin

Stark’s Earliest

Staris

Staris

Sturmer Pippin

Siigisdessert

Siigisjoonik

Summerred

Sunrise

Sunset

Suntan

Sweet Caroline

Talvenauding

Tellisaare

Tiina

Topaz

Tydeman’s Early Worcester

Tydeman’s Early

Veteran

Vista Bella

Bellavista

Wealthy

Worcester Pearmain

York

Zarja Alatau

Zarya Alatau

U|w|w | w|wm | w|wm|w|m|w|m | " |T|T|>|m | 0|0 |0|>| 0|0 |>|Nn|0|0|0|m|w|>||>|p|m|>|=m|0]>»

() Talangas 20 % hmura fil-Klassi I u fil-Klassi IL

(**) Madankollu, ghall-varjeta Jonagold, talanqas 1/10 tal-wic¢ tal-frott fil-klassi II irid ikun bl-istrixxi ta’ kulur ahmar.”
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(Atti adottati skond it-Trattati tal-KE/Euratom li I-pubblikazzjoni taghhom mbhijiex obbligatorja)

DECIZJONIJIET

KUMMISSJONI

DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-30 ta’ April 2008

i timplimenta d-Direttiva tal-Kunsill 2006/88/KE fir-rigward ta’ pagna ta’ informazzjoni fuq I-
Internet biex taghmel disponibbli, permezz ta’ mezzi elettroni¢i, informazzjoni fuq tal-
produzzjoni ta’ l-akkwakultura u fuq l-istabbilimenti awtorizzati ta’ l-ipprocessar

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 1656)

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

(2008/392/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva tal-Kunsill 2006/88/KE ta’ I-
24 ta’ Ottubru 2006 dwar il-htigiet tas-sahha ta’ l-annimali
ghall-annimali ta’ l-akkwakultura u Il-prodotti taghhom, u
dwar il-prevenzjoni u l-kontroll ta’ ¢certu mard fannimali akkwa-
tici ('), u partikolarment 1-Artikolu 59(2) taghha,

Billi:

Id-Direttiva 2006/88/KE tistipula r-rekwiziti ta" sahha li
jridu jigu applikati ghat-tqeghid fis-suq, l-importazzjoni u
l-garr ta’ annimali ta’ l-akkwakultura u prodotti taghhom,
u mizuri preventivi minimi intizi li jkabbru l-kuxjenza u
jippreparaw lill-awtoritajiet kompetenti, lill-operaturi tan-
negozji tal-produzzjoni ta’ l-akkwakultura u ohrajn rela-
tati ma’ din l-industrija, ghall-mard fannimali ta’ I-akkwa-
kultura.

Sabiex tissahhah il-prevenzjoni ta’ prezenza u tixrid tal-
mard imnizzel fl-Anness IV tad-Direttiva 2006/88/KE, 1-
informazzjoni fuq in-negozji tal-produzzjoni ta’ l-akkwa-
kultura u l-istabbilimenti awtorizzati ta’ l-ipprocessar,
specjalment fuq l-ispe¢i mizmuma u l-istat ta’ sahhithom,

(1) GU L 328, 24.11.2006, p. 14.

elettronikament  mill-Istati

ghandha
Membri.

ssir  disponibbli

Id-data bhalissa hi disponibbli ghall-pubbliku fir-registri
mizmuma mill-Istati Membri skond I-Artikolu 6 tad-
Direttiva 2006/88KE.

Sabiex tigi ffacilitata l-interoperabbilta tas-sistemi ta’ I-
informazzjoni u l-uzu tal-proceduri b'mezzi elettronici
bejn I-Istati Membri, u sabiex tigi Zgurata trasparenza u
carezza, huwa importanti li l-informazzjoni fuq in-
negozji tal-produzzjoni ta’ l-akkwakultura u l-istabbili-
menti awtorizzati ta’ l-ipprocessar tigi pprezentata
b’'mod uniformi madwar il-Komunita. Pagna ta’ informaz-
zjoni fuq l-Internet hija, teknikament, l-iktar soluzzjoni
fattibbli, minhabba li tizgura access facli ghal informaz-
zjoni bhal din u ma tinvolvix wisq rizorsi. Ghaldagstant,
irid jitfassal mudell ta’ kif se tkun imqassma din il-pagna
ta’ informazzjoni fuq l-Internet.

L-Anness II tad-Direttiva 2006/88/KE jistabbilixxi l-infor-
mazzjoni li jehtieg tidher fir-registru tan-negozji tal-
produzzjoni ta’ l-akkwakultura u ta’ I-istabbilimenti awto-
rizzati ta’ l-ipprocessar. Minhabba li l-ghan tal-pagna ta’
informazzjoni fuq l-Internet hu li tiffacilita l-interoperab-
bilta ta’ l-informazzjoni rilevanti mnizzla fir-registri tan-
negozji tal-produzzjoni ta’ l-akkwakultura stabbilita mill-
Istati Membri, il-websajt mhux bilfors ghandha tinkludi
dik l-informazzjoni kollha. Madankollu ghandha tinkludi
l-informazzjoni kollha li hi rilevanti biex jigu identifikati
kwalunkwe restrizzjonijiet fil-kummer¢ ikkawzati mill-
istat differenti ta’ sahha.
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(6)  Id-Direttiva 2006/88/KE tistpula li, permezz ta’ deroga
mir-rekwizit ta’ awtorizzazzjoni mnizzel fdik id-Diret-
tiva, l-Istati Membri jistghu jirrikjedu biss ir-registrazzjoni
mill-awtorita kompetenti ta’ stallazzjonijiet ohra minbarra
n-negozji tal-produzzjoni ta’ l-akkwakultura fejn l-anni-
mali akkwati¢i jinzammu minghajr il-hsieb li jitqieghdu
fis-suq, zoni tas-sajd rigenerati artificjalment, u negozji
tal-produzzjoni ta’ l-akkwakultura li jaqdu lill-konsuma-
turi lokali.

(7)  Ir-riskju ta’ tixrid tal-mard ta’ annimali akkwatici li jgibu
maghhom l-istallazzjonijiet, Zoni tas-sajd rigenerati arti-
ficjalment, u negozji tal-produzzjoni ta’ l-akkwakultura
i, permezz ta’ deroga mill-Artikolu 4(1) tad-
Direttiva 2006/88/KE, huma registrati mill-awtorita
kompetenti, ivarja skond in-natura, il-karatteristi¢ci u I-
lokazzjoni  taghhom. L-Istati Membri, ghalhekk,
ghandhom jiddeciedu dwar sa liema punt ghandha tigi
inkluza fil-pagna ta’ informazzjoni fuq l-Internet l-infor-
mazzjoni dwar l-istallazzjonijiet, zoni tas-sajd rigenerati
artificjalment, u negozji tal-produzzjoni ta’ l-akkwakul-
tura.

(8)  Minhabba li ghandu jinghata zmien bizzejjed lill-Istati
Membri biex jikkompletaw il-pagna ta’ informazzjoni
fuq l-Internet bl-informazzjoni rilevanti fuq in-negozji
tal-produzzjoni ta’ l-akkwakultura u l-istabbilimenti awto-
rizzati ta’ l-ipprocessar, ghandu jigi stipulat li l-informaz-
zjoni trid tkun disponibbli sa mhux aktar tard mill-
31 ta’ Lulju 2009.

(9)  Il-mizuri stipulati fdin id-Dec¢izjoni huma skond l-opin-
joni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u
s-Sahha ta’ -Annimali,

ADDOTTAT DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1
Is-suggett u l-ambitu

1.  Din id-Decizjoni tistipula regoli fir-rigward ta’ pagna ta’
informazzjoni fuq l-Internet li ghandha tigi stabbilita mill-Istati
Membri biex taghmel disponibbli, permezz ta’ mezzi elettronici,
informazzjoni fuq negozji tal-produzzjoni ta’ l-akkwakultura u
fuq l-istabbilimenti awtorizzati ta’ l-ipprocessar, skond l-Arti-
kolu 59 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/88/KE

2. Din id-Decizjoni ghandha tapplika ghall-installazzjonijiet,
iz-zoni tas-sajd rigenerati artificjalment, u n-negozji tal-produz-
zjoni ta’ l-akkwakultura li permezz ta’ deroga mill-Artikolu 4(1)
tad-Direttiva 2006/88/KE huma registrati mill-awtorita kompe-
tenti bi gbil ma’ I-Artikolu 4(4) ta’ dik id-Direttiva, skond it-tieni
subparagrafu ta’ I-Artikolu 2(1) ta’ din id-Decizjoni.

Artikolu 2
Il-pagna ta’ informazzjoni fuq l-Internet

1. L-Istati Membri jridu jistabbilixxu pagna ta’ informazzjoni
fuq l-Internet (“il-pagna ta’ informazzjoni fuq l-Internet” biex
taghmel disponibbli l-informazzjoni dwar l-istabbilimenti ta’ I-

akkwakultura jew dwar iz-zoni ta’ kultivazzjoni tal-molluski tan-
negozji tal-produzzjoni ta’ l-akkwakultura u l-istabbilimenti
awtorizzati ta’ l-ipprocessar li huma awtorizzati bi gbil ma’ I-
Artikolu 4 tad-Direttiva 2006/88/KE.

L-Istati Membri ghandhom jiddeciedu, kaz b’kaz, dwar liema
installazzjonijiet, Zoni tas-sajd rigenerati artificjalment, u negozji
tal-produzzjoni ta’ l-akkwakultura li hemm referenza ghalihom
fArtikolu 1(2), ghandhom ikunu mnizzla fil-pagna ta’ informaz-
zjoni fuq l-Internet, filwaqt li jqisu r-riskju ta’ tixrid ta’ mard ta’
annimali akkwatici li jirrizulta minn operazzjonijiet ta’ installaz-
zjonijiet, industriji u negozji bhal dawn, skond in-natura, il-
karatteristi¢i u l-lokazzjoni taghhom.

2. Il-pagna ta’ informazzjoni fuq l-Internet ghandha titfassal
mill-Istati Membri b’konformita mal-mudelli stipulati fl-Annessi
li gejjin:

(a) L-Anness I ghan-negozji tal-produzzjoni ta’ l-akkwakultura li
jikkultivaw il-hut;

(b) L-Anness II ghan-negozji tal-produzzjoni ta’ l-akkwakultura
li jikkultivaw il-molluski;

(¢) L-Anness Il ghan-negozji tal-produzzjoni ta’ l-akkwakultura
li jikkultivaw il-krustagji;

(d) L-Anness IV ghall-istabbilimenti awtorizzati ta’ l-ipprocessar
li joqtlu l-annimali ta’ l-akkwakultura ghal ragunijiet ta’
kontroll ta’ mard, li hemm referenza ghalihom fl-Arti-
kolu 4(2) tad-Direttiva 2006/88/KE.

3. L-Istati Membri ghandhom izommu l-pagna ta’ informaz-
zjoni fuq l-Internet aggornata sabiex din tkun tikkorrispondi
ma’ l-informazzjoni inkluza fir-registru li jinzamm skond I-Arti-
kolu 6 tad-Direttiva 2006/88/KE.

[I-bidliet fl-istat ta’ sahha ghandhom jiddahhlu fil-pagna ta’
informazzjoni fuq l-Internet appena l-istat ta’ sahha registrat
jinbidel.

4. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw l-indirizz ta’ 1-
Internet tal-pagna ta’ informazzjoni fuq I-Internet lill-Kummiss-
joni.

Artikolu 3
Id-data ta’ l-applikazzjoni

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh mill-1 t’
Awwissu 2008.

Madankollu, il-pagna ta’ informazzjoni fuq I-Internet ghandha
tigi kompletata bl-informazzjoni li hemm referenza ghaliha fl-
Artikolu 2(2) u fl-Annessi I sa IV sa mhux aktar tard mill-
31 ta’ Lulju 2009.
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Attikolu 4
Id-destinatarji

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 30 ta’ April 2008.

Ghall-Kummissjoni
Androulla VASSILIOU
Membru tal-Kummissjoni
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ANNESS 1
MUDELL GHAN-NEGOZ]JI TAL-PRODUZZJONI TA’ L-AKKWAKULTURA LI JIKKULTIVAW IL-HUT
(IMSEMMI FL-ARTIKOLU 2(2)(a))
Informazzjoni skond 1-Artikolu 59 tad-Direttiva 2006/88/KE
Informazzjoni Stabbiliment 1 Stabbiliment 2
. Negozju tal-Produzzjoni ta’ 1-| 1.1.1. Isem: 1.2.1.  Isem:
Akkwakultura — In-negozju tal-produzzjoni ta’ l-akkwa- — In-negozju tal-produzzjoni ta’ l-akkwa-
kultura kultura
— L-istabbiliment — L-istabbiliment
1.1.2.  L-indirizz u l-lokazzjoni ta’ l-istabbiliment 1.2.2.  L-indirizz u l-lokazzjoni ta’ l-istabbiliment
. In-numru ta’ registrazzjoni 2.1. 2.2
(ghal kull stabbiliment)
. Il-pozizzjoni geografika u s-sistema | 3.1. 3.2.
tal-koordinati
(ghal kull stabbiliment)
. L-ispeci kkultivati (') 4.1.1.  Setticemija emoragika virali 4.2.1. Setticemija emoragika virali
(ghal kull stabbiliment u b'relaz- [0 LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew ta’ [ LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew ta’
zjoni  mas-suxxettabbilta  tieghu organizmi li jgorru l-marda organizmi li jgorru I-marda
ghal certu mard) [0 IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli [ IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli
[0 IVA prezenza ta’ speci ta’ organizmi li [ IVA prezenza ta’ speci ta’ organizmi li
jgorru l-marda jgorru l-marda
4.1.2.  Nekrosi ematopojetika infettiva 4.2.2.  Nekrosi ematopojetika infettiva
[J LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew ta’ [ LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew ta’
organizmi li jgorru l-marda organizmi li jgorru I-marda
[0 IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli [ IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli
[0 IVA prezenza ta’ speci ta’' organizmi li [ IVA prezenza ta’ speci ta’ organizmi li
jgorru l-marda jgorru l-marda
4.1.3.  Virus ta’ l-erpete tal-Koi 4.2.3.  Virus ta’ l-erpete tal-Koi
[J LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew ta’ [ LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew ta’
organizmi li jgorru l-marda organizmi li jgorru I-marda
[0 IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli [0 IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli
[0 IVA prezenza ta’ speci ta’ organizmi li [ IVA prezenza ta’ speci ta’ organizmi li
jgorru l-marda jgorru l-marda
4.1.4. Anemija tas-salamun infettiva 4.2.4.  Anemija tas-salamun infettiva
[ LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew ta’ [ LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew ta’
organizmi li jgorru l-marda organizmi li jgorru I-marda
[0 IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli [ IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli
[0 IVA prezenza ta’ speci ta’ organizmi li [ IVA prezenza ta’ speci ta’ organizmi li
jgorru l-marda jgorru l-marda
5. L-istat ta’ sahha rikonoxxut 5.1.1.  Setticemija emoragika virali 5.2.1.  Setticemija emoragika virali
(ghal kull stabbiliment) (?) 5.1.1.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard 5.2.1.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard
5.1.1.2. [J Taht programm ta’ sorveljanza 5.2.1.2. [J Taht programm ta’ sorveljanza
5.1.1.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat 5.2.1.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat
5.1.1.4. [J Ohrajn 5.2.1.4. [J Ohrajn
5.1.2.  Nekrosi ematopojetika infettiva 5.2.2.  Nekrosi ematopojetika infettiva
5.1.2.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard 5.2.2.1. [ 1ddikjarat bhala hieles mill-mard
5.1.2.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza 5.2.2.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza
5.1.2.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat 5.2.2.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat
5.1.2.4. [] Ohrajn 5.2.2.4. [] Ohrajn
5.1.3. Virus ta’ l-erpete tal-Koi 5.2.3.  Virus ta’ l-erpete tal-Koi
5.1.3.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard 5.2.3.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard
5.1.3.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza 5.2.3.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza
5.1.3.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat 5.2.3.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat
5.1.3.4. [] Ohrajn 5.2.3.4. [] Ohrajn
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Informazzjoni Stabbiliment 1 Stabbiliment 2

5.1.4. Anemija tas-salamun infettiva 5.2.4. Anemija tas-salamun infettiva
5.1.4.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard 5.2.4.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard
5.1.4.2. [] Taht programm ta’ sorveljanza 5.2.4.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza
5.1.4.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat 5.2.4.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat
5.1.4.4. [] Ohrajn 5.2.4.4. [] Ohrajn
5.1.5.  Nekrosi infettiva tal-pankreas (%) 5.2.5.  Nekrosi infettuza tal-pankreas ()
5.1.5.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard 5.2.5.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard
5.1.5.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza 5.2.5.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza
5.1.5.3. [J Ma jirrizultax li huwa infettat 5.2.5.3. [] Ma jirrizultax li huwa infettat
5.1.5.4. [] Ohrajn 5.2.5.4. [] Ohrajn
5.1.6.  Gyrodactylus salaris (%) 5.2.6.  Gyrodactylus salaris (%)
5.1.6.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard 5.2.6.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard
5.1.6.2. [] Taht programm ta’ sorveljanza 5.2.6.2. [] Taht programm ta’ sorveljanza
5.1.6.3. [] Ma jirrizultax li huwa infettat 5.2.6.3. [] Ma jirrizultax li huwa infettat
5.1.6.4. [] Ohrajn 5.2.6.4. [ Ohrajn
5.1.7. Mard ta’ bacteria fil-kliewi () 5.2.7.  Mard ta’ bacteria fil-kliewi ()
5.1.7.1. [J Iddikjarat bhala hieles mill-mard 5.2.7.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard
5.1.7.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza 5.2.7.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza
5.1.7.3. [0 Ma jirrizultax li huwa infettat 5.2.7.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat
5.1.7.4. [ Ohrajn 5.2.7.4. [ Ohrajn
5.1.8.  Mard iehor (¥ 5.2.8.  Mard iehor (¥
5.1.8.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard 5.2.8.1. [] Iddikjarat bhala hieles mill-mard
5.1.8.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza 5.2.8.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza
5.1.8.3. [] Ma jirrizultax li huwa infettat 5.2.8.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat
5.1.8.4. [] Ohrajn 5.2.8.4. [ Ohrajn

6. Tip ta’ stabbiliment 6.1.1. [ Gageg/mghalga/pens ta’ l-ilma bahar 6.2.1. [ Gageg/mghalga/pens ta’ l-ilma bahar

(ghal kull stabbiliment) (°) 6.1.2. [ Vaski ta’ l-ilma bahar 6.2.2. [ Vaski ta’ l-ilma bahar
6.1.3. [ Tankijiet/korsi ta’ l-ilma bahar 6.2.3. [ Tankijiet/korsi ta’ l-ilma helu
6.1.4. [ B'sistema maghluga fl-ilma bahar 6.2.4. [ Bsistema maghluga fl-ilma bahar
(ricirkolazzjoni) (ricirkolazzjoni)
6.1.5. [ Gageg/mghalqa/pens ta’ l-ilma helu 6.2.5. [ Gageg/mghalqa/pens ta’ l-ilma helu
6.1.6. [ Vaski ta’ l-ilma helu 6.2.6. [ Vaski ta’ l-ilma helu
6.1.7. [ Tankijiet/korsi ta’ l-ilma helu 6.2.7. [ Tankijiet/korsi ta’ l-ilma helu
6.1.8. [ Bsistema maghluqa fl-ilma helu 6.2.8. [] Bsistema maghluqa fl-ilma helu
(ricirkolazzjoni) (ricirkolazzjoni)

6.1.9. [ Facilita ta’ ricerka 6.2.9. [ Facilita ta’ ricerka
6.1.10. [] Facilita ta’ kwarantina 6.2.10. [] Facilita ta’ kwarantina
6.1.11. [J Ohrajn 6.2.11. [J Ohrajn

7. Produzzjoni ta’ l-istabbiliment 7.1.1. [ Mafqas 7.2.1. [ Mafqas

(ghal kull stabbiliment) (°) 7.1.2. [ Nursery 7.2.2. [ Nursery

7.1.3. [ Stokk riproduttiv 7.2.3. [ Stokk riproduttiv
7.1.4. [ Tkabbir ghall-konsum uman 7.2.4. [ Tkabbir ghall-konsum uman
7.1.5. [ Zoni tas-sajd rigenerati artifi¢jalment 7.2.5. [0 Zoni tas-sajd rigenerati artifi¢jalment
7.1.6. [ Ohrajn 7.2.6. [ Ohrajn

(") Speci li huma suxxettibbli u dawk l-organizmi li jgorru I-marda huma mnizzla fl-Anness IV tad-Direttiva 2006/88 KE.

(%) Uza l-kaxxa “ohrajn” jekk l-istabbilimenti jaqghu taht programm ta’ eradikazzjoni jew taht mizuri ta’ kontroll skond it-tagsimiet 3, 4, 5 jew 6 tal-Kapitolu V tad-Direttiva
2006/88/KE.

G) Appli{mb‘)li biss ghall-Istati Membri, iz-zoni u l-kompartimenti mnizzla fl-Anness I jew II tad-De¢izjoni tal-Kummissjoni 2004/453/KE (GU L 156, 30.4.2004, p. 5) fir-
rigward ta’ dik il-marda.

() Applikabbli biss ghall-Istati Membri, iz-zoni u l-kompartimenti b’'mizuri approvati bi gbil ma’ l-Artikolu 43 tad-Direttiva 2006/88/KE.

(°) Jistghu jigu ttikkjati Zewg kaxex jew aktar.
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ANNESS 11

MUDELL GHAN-NEGOZ]JI TAL-PRODUZZJONI TA’ L-AKKWAKULTURA LI JIKKULTIVAW IL-MOLLUSKI
(IMSEMMI FL-ARTIKOLU 2(2)(b))

Informazzjoni skond 1-Artikolu 59 tad-Direttiva 2006/88/KE

Informazzjoni Stabbiliment jew Zona tal-kultivazzjoni 1 Stabbiliment jew Zona tal-kultivazzjoni 2
1. In-negozju tal-produzzjoni ta’ 1.1.1.  Isem: 1.2.1.  Isem:
l-akkwakultura — In-negozju tal-produzzjoni ta’ l-akkwa- — In-negozju tal-produzzjoni ta’ l-akkwa-
kultura kultura
— L-istabbiliment jew Zona tal-kultivaz- — Stabbiliment jew zona tal-kultivazzjoni
zjoni tal-molluski tal-molluski

1.1.2.  L-indirizz u l-lokazzjoni ta’ l-istabbiliment | 1.2.2. L-indirizz u I-lokazzjoni ta’ l-istabbiliment

2. In-numru ta’ registrazzjoni 2.1. 2.2.

(ghal kull stabbiliment jew zona tal-
kultivazzjoni, skond il-kaz)

3. Il-pozizzjoni geografika u s-sistema | 3.1. 3.2
tal-koordinati
(ghal kull stabbiliment jew zona tal-
kultivazzjoni, skond il-kaz)

4, L-ispeci kkultivati (') 4.1.1.  Marteillia refringens 4.2.1.  Marteillia refringens
(ghal kull stabbiliment jew zona tal- [0 LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew ta’ [0 LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew ta’
kultivazzjoni u  b'relazzjoni mas- organizmi li jgorru l-marda organizmi li jgorru l-marda
suxxettabbilta tieghu ghal ertu mard) [ IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli [0 IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli
[0 IVA prezenza ta’ speci ta’ organizmi li [0 IVA prezenza ta’ speci ta’ organizmi li
jgorru l-marda jgorru l-marda
4.1.2.  Bonamia ostrea 4.2.2.  Bonamia ostrea
[ LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew ta’ [ LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew ta’
organizmi li jgorru l-marda organizmi li jgorru l-marda
[0 IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli [0 IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli
[ IVA prezenza ta’ speci ta’ organizmi li [0 IVA prezenza ta’ speci ta’ organizmi li
jgorru l-marda jgorru l-marda
5. L-istat ta’ sahha rikonoxxut (%) 5.1.1.  Marteillia refringens 5.2.1.  Marteillia refringens
(ghal kull stabbiliment jew Zona tal- | 5.1.1.1. [] Iddikjarat bhala hieles mill-mard 5.2.1.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard
kultivazzjoni, skond il-kaz) 5.1.1.2. [] Taht programm ta’ sorveljanza 5.2.1.2. [] Taht programm ta’ sorveljanza
5.1.1.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat 5.2.1.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat
5.1.1.4. [ Ohrajn 5.2.1.4. [ Ohrajn

51.2. Bonamia ostrea 5.2.2.  Bonamia ostrea

5.1.2.1. [] Iddikjarat bhala hieles mill-mard 5.2.2.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard

5.1.2.2. [] Taht programm ta’ sorveljanza 5.2.2.2. [] Taht programm ta’ sorveljanza

5.1.2.3. [] Ma jirrizultax li huwa infettat 5.2.2.3. [0 Ma jirrizultax li huwa infettat
5.1.2.4. [] Ohrajn 5.2.2.4. [] Ohrajn

5.1.3.  Mard iehor () 5.2.3. Mard ichor ()

5.1.3.1. [] 1ddikjarat bhala hieles mill-mard 5.2.3.1. [ 1ddikjarat bhala hieles mill-mard

5.1.3.2. [] Taht programm ta’ sorveljanza 5.2.3.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza

5.1.3.3. [0 Ma jirrizultax li huwa infettat 5.2.3.3. [0 Ma jirrizultax li huwa infettat
5.1.3.4. D Ohrajn 5.2.3.4. |:| Ohrajn
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Informazzjoni Stabbiliment jew zona tal-kultivazzjoni 1 Stabbiliment jew zona tal-kultivazzjoni 2
6. Tip ta’ stabbiliment jew zona tal-kult- | 6.1.1. [ L-istabbiliment tal-molluski b’sistema | 6.2.1. [] L-istabbiliment tal-molluski b’sistema
vazzjoni (4) miftuha miftuha
(ghal kull stabbiliment jew zona tal- | 6.1.2. [] L-istabbiliment tal-molluski b’sistema | 6.2.2. [ L-istabbiliment tal-molluski ~b’sistema
kultivazzjoni, skond il-kaz) maghluqa (ricirkolazzjoni) maghluga
6.1.3. [ Centru ta’ dispac¢, éentru ta” purifikaz- | 6.2.3. [ Centru ta’ dispacé, centru ta’ purifikaz-
zjoni zjoni
6.1.4. [] Zona tal-kultivazzjoni tal-molluski 6.2.4. [ Zona tal-kultivazzjoni tal-molluski
6.1.5. [ Facilita ta’ ricerka 6.2.5. [ Facilita ta’ ricerka
6.1.6. [ Facilita ta’ kwarantina 6.2.6. [ Facilita ta’ kwarantina
6.1.7. [ Ohrajn 6.2.7. [ Ohrajn
7. Produzzjoni ta’ l-istabbiliment jew | 7.1.1. [] Mafqas 7.2.1. [ Mafqas
taz-zona tal-kultivazzjoni (*) 7.1.2. [ Nursery 7.2.2. [ Nursery
(ghal kull stabbiliment jew zona tal- | 7.1.3. [] Tkabbir 7.2.3. [ Tkabbir
kultivazzjoni, skond il-kaz) 7.1.4. [] Ohrajn 7.24. [] Ohrajn

(") Speci li huma suxxettibbli u dawk organizmi li jgorru I-marda huma mnizzla fAnness IV tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/88 KE.
(%) Uza l-kaxxa “ohrajn” jekk l-istabbiliment jew iz-zona ta’ kultivazzjoni jaqghu taht programm ta’ eradikazzjoni jew taht mizuri ta’ kontroll skond it-taqsimiet 3, 4, 5 jew 6

tal-Kapitolu V tad-Direttiva 2006/88KE.

(’) Applikabbli biss ghall-Istati Membri, iz-zoni u l-kompartimenti b’'mizuri approvati bi gbil ma’ l-Artikolu 43 tad-Direttiva 2006/88/KE.

(%) Jistghu jigu ttikkjati zewg kaxex jew aktar.
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ANNESS 1II

MUDELL GHAN-NEGOZJI TAL-PRODUZZJONI TA’ L-AKKWAKULTURA LI JIKKULTIVAW IL-KRUSTACJI

(IMSEMMI FL-ARTIKOLU 2(2)(c))

Informazzjoni skond 1-Artikolu 59 tad-Direttiva 2006/88/KE

Informazzjoni Stabbiliment 1 Stabbiliment 2
1. In-negozju tal-produzzjoni ta’ l-akkwa- | 1.1.1.  Isem: 1.2.1.  Isem:
kultura — In-negozju tal-produzzjoni ta’ l-akkwa- — In-negozju tal-produzzjoni ta’ l-akkwa-
kultura kultura
— L-istabbiliment — L-istabbiliment
1.1.2.  L-indirizz u l-lokazzjoni ta’ l-istabbiliment | 1.2.2.  L-indirizz u l-lokazzjoni ta’ l-istabbiliment
2. In-numru ta’ registrazzjoni 2.1. 2.2
(ghal kull stabbiliment)
3. Il-pozizzjoni geografika u s-sistema | 3.1. 3.2
tal-koordinati
(ghal kull stabbiliment)
4. L-ispeci kkultivati (1) 4.1.1. I-marda tal-white spot 4.2.1. Il-marda tal-white spot
(ghal kull stabbiliment u b'relazzjoni [J LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew [0 LE prezenza ta’ speci suxxettibbli jew ta’
mas-suxxettabbilta tieghu ghal certu ta’ organizmi li jgorru l-marda organizmi li jgorru l-marda
mard) [0 IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli [0 IVA prezenza ta’ speci suxxettibbli
[ IVA prezenza ta’ speci ta’ organizmi li [ IVA prezenza ta’ speci ta’ organizmi li
jgorru l-marda jgorru l-marda
5. L-istat ta’ sahha rikonoxxut 5.1.1. 1Il-marda tal-white spot 5.2.1. Il-marda tal-white spot
(ghal kull stabbiliment) (?) 5.1.1.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard 5.2.1.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard
5.1.1.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza 5.2.1.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza
5.1.1.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat 5.2.1.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat
5.1.1.4. [J Ohrajn 5.2.1.4. [ Ohrajn
5.1.2.  Mard iehor (}) 5.2.2.  Mard iehor (})
5.1.2.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard 5.2.2.1. [ Iddikjarat bhala hieles mill-mard
5.1.2.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza 5.2.2.2. [ Taht programm ta’ sorveljanza
5.1.2.3. [J Ma jirrizultax li huwa infettat 5.2.2.3. [ Ma jirrizultax li huwa infettat
5.1.2.4. [ Ohrajn 5.2.2.4. [ Ohrajn
6. Tip ta’ stabbiliment (%) 6.1.1. [ Laguna/maghlaq/gageg 6.2.1. [ Lagunajmaghlaqg/gageg
(ghal kull stabbiliment) 6.1.2. [ Vaski fuq l-art 6.2.2. [] Vaski fuq l-art
6.1.3. [ Tankijiet/korsi 6.2.3. [ Tankijiet/korsi
6.1.4. [] Bsistema maghluqa fuq l-art (ricitko- | 6.2.4. [] B’sistema maghluqa fuq l-art (ricirkolaz-
lazzjoni) zjoni)
6.1.5. [ Facilita ta’ ricerka 6.2.5. [ Facilita ta’ ricerka
6.1.6. [ Facilita ta’ kwarantina 6.2.6. [ Facilita ta’ kwarantina
6.1.7. [ Ohrajn 6.2.7. [ Ohrajn
7. Produzzjoni ta’ l-istabbiliment (*) 7.1.1. [ Mafqgas 7.2.1. [ Mafqas
(ghal kull stabbiliment) 7.1.2. [ Nursery 7.2.2. [ Nursery
7.1.3. [ Tkabbir 7.2.3. [ Tkabbir
71.4. [] Ohrajn 7.24. [J Ohrajn

(") Speci li huma suxxettibbli u dawk organizmi li jgorru l-marda huma mnizzla fAnness IV tad-Direttiva 2006/88KE.

(%) Uza l-kaxxa “ohrajn” jekk l-istabbilimenti jaqghu taht programm ta’ eradikazzjoni jew taht mizuri ta’ kontroll skond it-tagsimiet 3, 4, 5 jew 6 tal-Kapitolu V tad-Direttiva

2006/88/KE.

(*) Applikabbli biss ghall-Istati Membri, iz-zoni u l-kompartimenti b'mizuri approvati bi gbil ma’ I-Artikolu 43 tad-Direttiva 2006/88/KE.

(*) Jistghu jigu ttikkjati zZewg kaxex jew aktar.




L 138/20 1-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea 28.5.2008

ANNESS IV

MUDELL GHALL-ISTABBILIMENTI AWTORIZZATI TA’ L-IPPROCESSAR LI JOQTLU L-ANNIMALI TA’ L-
AKKWAKULTURA GHAL RAGUNIJIET TA” KONTROLL TA’ MARD, LI HEMM REFERENZA GHALIHOM
FL-ARTIKOLU 4(2) TAD-DIRETTIVA 2006/88/KE.

(IMSEMMI FL-ARTIKOLU 2(2)(d))
Informazzjoni skond l-Artikolu 59 tad-Direttiva 2006/88/KE

Informazzjoni

1. L-istabbiliment ta’ l-ipprocessar 1.1.1. Isem

1.1.2. Indirizz jew lokazzjoni

2. In-numru tar-registrazzjoni 2.1.
3. ll-pozizzjoni geografika u s-sistema tal-koordinati 3.1.
4. L-ispeci pprocessati 4.1.1. [] Hut

4.1.2. [ Molluski
4.1.3. [ Krustacji

5. Tip ta’ sistema ta’ tferrigh ta’ ilma
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-8 ta’ Mejju 2008

skond id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar il-protezzjoni adegwata tad-
data personali fJersey

(notifikata taht id-dokument numru C(2008) 1746)

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

(2008/393/KE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE]J,

Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protez-
zjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali
u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data ('), u b’mod partikolari
l-Artikolu 25(6) taghha,

Wara konsultazzjoni mal-Grupp ta’ Hidma dwar il-Protezzjoni
ta’ |-Individwi fejn jidhol l-ipprocessar tad-data personali (%),

Billi:

(1)  Skond id-Direttiva 95/46/KE, l-Istati Membri ghandhom
jassiguraw li t-trasferiment ta’ data personali lejn pajjiz
terz isir biss jekk il-pajjiz terz ikkoncernat jassigura livell
adegwat ta’ protezzjoni u kif ukoll jekk qabel ma jsir it-
trasferiment tintlahaq konformita mal-ligijiet ta’ I-Istati
Membri li jimplimentaw dispozizzjonijiet ohra tad-Diret-
tiva.

20 [-Kummissjoni tista’ tikkonkludi li pajjiz terz jassigura
livell adegwat ta’ protezzjoni. Fdak il-kaz, tista’ tigi tras-
ferita data personali mill-Istati Membri minghajr ma
jkunu mehtiega garanziji addizzjonali.

(3)  Skond id-Direttiva 95/46/KE il-livell ta’ protezzjoni tad-
data ghandu jkun evalwat fid-dawl tac-cirkustanzi kollha
li jikkoncernaw operazzjoni ta’ trasferiment ta’ data jew
grupp ta’ operazzjonijiet ta’ trasferiment ta’ data filwaqt li

(1) GU L 281, 23.11.1995, p. 31. Id-Direttiva emendata bir-Regolament
(KE) Nru 1882/2003 (GU L 284, 31.10.2003, p. 1).

(*) Opinjoni 8/2007 dwar il-livell ta’ protezzjoni tad-data personali
fJersey, adottata mill-Grupp ta’ Hidma nhar id-9 ta’ Ottubru
2007, li tinsab hawn: http://ec.europa.eufjustice_home/fsj/privacy/
workinggroup/wpdocs/2007_en.htm

7)

tinghata attenzjoni partikolari ghal certi elementi impor-
tanti ghat-trasferiment u elenkati fl-Artikolu 25(2)
taghha.

Minhabba d-diversi approcci li pajjizi terzi ghandhom fir-
rigward tat-trasferiment tad-data, l-evalwazzjoni ta’ I-
adegwatezza ghandha titwettag, u kwalunkwe decizjoni
bbazata fuq l-Artikolu 25(6) tad-Direttiva 95/46/KE
ghandha ssir u tkun infurzata, b’mod li ma tohlogx disk-
riminazzjoni arbitrarja jew minghajr gustifikazzjoni
kontra jew bejn pajjizi terzi li fihom ikun hemm kundiz-
zjonijiet simili, u lanqas ma sservi ta’ ostaklu mohbi
ghall-kummer¢, filwaqt li tinghata kunsiderazzjoni ghall-
impenji internazzjonali prezenti tal-Komunita.

II-Bailiwick ta’ Jersey hija wahda mid-dipendenzi tal-
Kuruna Brittanika (minghajr ma hi parti mir-Renju Unit
u lanqas kolonja) li tgawdi indipendenza totali, hlief ghar-
relazzjonijiet internazzjonali u d-difiza li huma r-respon-
sabbilta tal-Gvern tar-Renju Unit. Ghaldaqgstant il-Baili-
wick ta’ Jersey ghandha tkun ikkunsidrata bhala pajjiz
terz skond it-tifsira tad-Direttiva 95/46/KE.

Beffett mill-1951 u 1-1987 rispettivament, ir-ratifika tar-
Renju Unit tal-Konvenzjoni Ewropea dwar id-Drittijiet
tal-Bniedem u I-Konvenzjoni tal-Kunsill ta’ 1-Ewropa
dwar il-Protezzjoni ta’ l-Individwi fir-rigward ta’ l-ippro-
Cessar awtomatiku tad-data personali (Konvenzjoni Nru
108) gew estizi ghall-Bailiwick ta’ Jersey.

Fir-rigward tal-Bailiwick ta’ Jersey, l-istandards legali dwar
il-protezzjoni tad-data personali fil-bicca I-kbira bbazati
fuq l-istandards stabbiliti fid-Direttiva 95/46/KE gew
stipulati fid-Data Protection (Jersey) Law 1987, li dahlet
fis-sehh fil-11 ta’ Novembru 1987 u zewg ligijiet ancil-
lari, id-Data Protection (Amendment) (Jersey) Law 2005,
u d-Data Protection (Jersey) Law 2005 (Appointed Day)
Act 2005.
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(8)  Giet adottata wkoll legizlazzjoni sekondarja taht l-awto-
ritd tad-Data Protection (Jersey) Law, fI-2005, li tistabbi-
lixxi regoli specifici dwar kwistjonijiet bhall-access tas-
suggett, l-ipprocessar ta’ data sensittiva u n-notifikar ta’
l-awtorita dwar il-protezzjoni tad-data (*).

(9)  L-istandards legali applikabbli fJersey jkopru l-principji
bazi¢i necessarji ghal livell adegwat ta’ protezzjoni ghal
persuni naturali. L-applikazzjoni ta’ dawn l-istandards hija
garantita brimedji gudizzjarji u b’supervizjoni indipen-
denti maghmula mill-awtorita, il-Kummissarju tal-Protez-
zjoni tad-Data, li huwa vestit b’poteri ta’ investigazzjoni u
b’poter li jintervjeni.

(10)  Ghaldagstant Jersey ghandha tigi kkunsidrata li toffri
livell adegwat ta’ protezzjoni ghad-data personali, li ssir
referenza ghalih fid-Direttiva 95/46/KE.

(11)  Fl-interess tat-trasparenza u sabiex tigi mharsa l-abilita ta’
l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri sabiex jiggaran-
tixxu l-protezzjoni tad-data ta’ l-individwi fejn jidhol I-
ipprocessar tad-data personali taghhom, huwa necessarju
li jigu specifikati l-kundizzjonijiet eccezzjonali fejn tkun
gustifikata s-sospensjoni ta’ trazmissjoni specifika ta’ data
minkejja li jinstab li jkun hemm protezzjoni adegwata.

(12)  Il-mizuri miktuba fdin id-Decizjoni huma konformi ma’
l-opinjoni tal-Kumitat imwaqqaf bl-Artikolu 31(1) tad-
Direttiva 95/46/KE,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Ghall-finijiet ta’ I-Artikolu 25(2) tad-Direttiva 95/46/KE, il-Baili-
wick ta’ Jersey ghandha tigi kkunsidrata li toffri livell adegwat ta’
protezzjoni ghad-data personali trasferita mill-Komunita.

(") Dawn huma d-Data Protection (Corporate Finance Exemption)
(Jersey) Regulations 2005, id-Data Protection (Credit Reference
Agency) (Jersey) Regulations 2005, id-Data Protection (Fair Proces-
sing) (Jersey) Regulations 2005, id-Data Protection (International Co-
operation) (Jersey) Regulations 2005, id-Data Protection (Notifica-
tion) (Jersey) Regulations 2005, id-Data Protection (Sensitive
Personal Data) (Jersey) Regulations 2005, id-Data Protection (Subject
Access Exemptions) (Jersey) Regulations 2005, id-Data Protection
(Subject Access Miscellaneous) (Jersey) Regulations 2005, id-Data
Protection (Subject Access Modification — (Education) (Jersey) Regu-
lations 2005, id-Data Protection (Subject Access Modification —
(Health) (Jersey) Regulations 2005, id-Data Protection (Subject
Access Modification — (Social Work) (Jersey) Regulations 2005, u
d-Data Protection (Transfer in Substantial Public Interest) (Jersey)
Regulations 2005.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni tikkoncerna Ilivell adegwat ta’ protezzjoni
pprovdut fJersey bil-ghan i jintlahqu r-rekwiziti ta’ l-Arti-
kolu 25(1) tad-Direttiva 95/46/KE u ma taffettwax kundizzjo-
nijiet jew restrizzjonijiet ohra li jimplimentaw dispozizzjonijiet
ohra ta’ dik id-Direttiva li jappartjenu ghall-ipprocessar tad-data
personali fi hdan Il-Istati Membri.

Artikolu 3

1. Bla hsara ghall-poteri taghhom li jichdu azzjoni sabiex
jassiguraw konformita mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati
skond dispozizzjonijiet ohrajn ghajr 1-Artikolu 25 tad-Direttiva
95/46/KE, l-awtoritajiet kompetenti fl-Istati Membri jistghu
jezercitaw il-poteri ezistenti taghhom li jissospendu t-trasferi-
ment ta’ data lil ricevent fJersey sabiex jigu protetti l-individwi
fejn jidhol l-ipprocessar tad-data personali taghhom fil-kazijiet
segwenti:

(a) Fejn awtorita kompetenti ta’ Jersey tkun ikkonkludiet li rice-
vent ikun fi ksur ta’ l-istandards applikabbli ta’ protezzjoni;
jew

(b) fejn ikun hemm probabbilta sostanzjali li l-istandards tal-
protezzjoni qed jigu miksura, ikun hemm ragunijiet
bizzejjed biex wiched jahseb illi l-awtorita kompetenti ta’
Jersey mhux qed tichu, jew mhix se tiehu l-passi li huma
xierqa u fil-hin sabiex issolvi I-kaz ikkoncernat, it-tkomplija
tat-trasferiment tkun tohloq periklu imminenti ta’ hsara
kbira ghas-suggetti tad-data u l-awtoritajiet kompetenti fl-
Istati Membri jkunu ghamlu dak kollu li hu xieraq sabiex
jinnotifikaw lill-parti responsabbli ghall-ipprocessar stabbi-
lita fJersey u taw cans bizzejjed ghal risposta.

2. Is-sospensjoni ghandha tieqaf hekk kif l-istandards ta’
protezzjoni jkunu assigurati u l-awtorita kompetenti ta’ I-Istati
Membri kkoncernati tkun notifikata b’dan.

Artikolu 4

1. L-Istati Membri ghandom jinfurmaw lill-Kummissjoni
minghajr l-ebda dewmien meta jigu adottati mizuri bbazati
fuq 1-Artikolu 3.

2. L-Istati Membri u [-Kummissjoni ghandhom jinfurmaw lil
xulxin bil-kazijiet fejn l-azzjoni tal-korpi responsabbli li jassi-
guraw il-konformita ma’ l-istandards ta’ protezzjoni fJersey
tonqos milli tassigura din il-konformita.
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3. Jekk l-informazzjoni migbura taht l-Artikolu 3 u taht il-
paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu tipprovdi xiehda lil xi korp
responsabbli li jassigura l-konformita ma’ l-istandards ta’ protez-
zjoni fJersey mhux ged iwettaq ir-rwol tieghu b’'mod effettiv, il-
Kummissjoni ghandha tinforma lill-awtorita kompetenti fJersey
u, jekk ikun mehtieg, tipprezenta abbozzi ta’ mizuri skond il-
procedura msemmija fl-Artikolu 31(2) tad-Direttiva 95/46/KE
bil-ghan 1i tithassar jew tigi sospiza din id-Decizjoni jew tigi
limitata l-applikabilita taghha.

Artikolu 5

[I-Kummissjoni ghandha tissorvelja l-funzjonament ta’ din id-
Decizjoni u tirrapporta kull konkluzjoni relevanti lill-Kumitat
imwaqqaf taht I-Artikolu 31 tad-Direttiva 95/46/KE, inkluza
kull evidenza li tista’ taffettwa l-konkluzjoni fl-Artikolu 1 ta’
din id-Decizjoni, li l-protezzjoni fJersey hija adegwata skond
it-tifsira ta’ I-Artikolu 25 tad-Direttiva 95/46/KE u kull evidenza
li din id-Decizjoni qed tigi implimentata b'mod diskriminatorju.

Artikolu 6

L-Istati Membri ghandhom jichdu l-passi kollha mehtiega sabiex
jikkonformaw ma’ din id-Decizjoni fi Zmien erba’ xhur mid-data
tan-notifika taghha.

Artikolu 7

Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussell, 8 ta’ Mejju 2008.

Ghall-Kummissjoni
Jacques BARROT
Viéi President
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